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Allah dolga, Allah pedig nagy és hatal-
mas,

Ennyit mondott s nyomban betomte

. a SZajat a nargllé szopokd4javal, nehogy
még egy szo kiszaladjon rajta. Ma ott €l-
jenzett az elsé sorban Mahmud Sefket pa-

. 'sanak, mikor ldndzsas lovasok eszkortja-
tol kovetve, udvari kocsiban hajtatott fol
a sirkedzsi-i hajéallomastél a portéhoz.

Diplomaciai: korokben az elkovetke-

“zett eseményeket kitlonféleképen itélik meg.
Egy magasélldsu angol diplomata, aki mar
évtizedek Ota van a Balkdnon s az itteni
viszonyokat Kitiin6en ismeri, a kovetkezo-
ket mondta:

A kormanyvilsag elsésorban a hdr-
mas entente politikdjdnak vereségét jelen-
ti, mert csupa olyan ember keriilt ura-
lomra, akik a monarchidnak és Németor-
.széagnak lelkes hivei. Orosz és francia dip-

_-lomdciai korokben nyiltan emlegetik, hogy

. Ausztria-Magyarorszag és Németorszag

. keze jatszott bele a Kiamil-kabinet meg-
buktatdsaba. Nem akarok iddig elmenni a
kovetkeztetéseimben, néhany. feltiiné dol-
got azonban konstatdlnom kell. Mahmud
Sefket pasa, aki Von der Glotz. tdbornagy-
nak volt az adjutdnsa, tobb izben jart Né-
metorszagban s kozismerten germanofil ér-

zelmii, a nagyvezér, Enver bej, aki hosz-

-+ szabb ideje tartézkodik Berlinben s az ot-
tani korokkel élénk Osszekottetéseket tart
fonn, szervezte a pucscsot. Nazim pasa-

_.nak pedig, aki a saint-eyri iskola nevelése,

_.aki, ha nem is orosz, de mindenesetre
francia politikdt akart kovetni, meg kellett
halnia. Nem akarok gyanusitani, de ez
kissé kiilonos. Miért olték meg Nazimot,
éppen 6t, aki egyik leglelkesebb hive volt
az ifju-torok politikanak? Miért éppen azt
mondjak, hogy a véletlen okozta a hala-
lat. Néha a véletlen nagyon kiilonos.

Nazim pasa haldla, ha véletlen, leg-

aldbb is fatdlis véletlen. Bizonyos, hogy
egyike volt a leglelkesebb ifju-torokoknek,
aki az eszmdéiért 17 évi sulyos bortont
iilt. Egyike volt a torok hadsereg legkép-
zettebb. és legszorgalmasabb _tisztjeinek.
Mér saint-cyri akadémikus kordban fényes
jovot josoltak neki. Sokaig azonmban be
sem tehette a l4bat Torokorszagba. Ab-
dul Hamid rendérsége, mint a legveszedel-
mesebb forradalmirok egyikét, tartotta

nyilvan, a Franciaorszdgban rengeteg sza- 1

bad gondolatot ¢s eszmét magaba szedett
fiatalembert. Esztendékig nyomorgott Pa-
risban, kozben azonban Ahmed Riza bej-
jel, Halil Ganemmel, az ifju-torok eszme
féembereivel s sokat irt a Mechveret ha-
sédbjain. 1890-ben aztdn visszatért Kon-
stantinapolyba. Alig érkezett meg, elfog-
tdk, bortonbe vetették, majd elvitték Er-
zerumba, ahol tizenhat évig volt a varban
elzarva. Ez alatt az id6 alatt folyton ka-
tonai tanulmanyokkal foglalkozott, kiilo-
nosen a Napoleoni hadjaratokat kutatgat-
ta és egyik lelkesebb bamuldja volt a nagy
francia csdszarnak. Roviddel az 1908-iki
forradalom kitérése elétt szabadult s an-
nak szervezésében mar nagy szerepe
volt. Azdta egyre tobbet vett részt a koz-
életben. Ghazi Mukhtar pasa kabinetjében
hadiigyminiszter lett s amikor a Balkan-
dllamok megizenték a hdborut, az 0sszes
hader6 foparancsnokdva nevezte ki a szul-
tan. Ott volt Hademk6jnél s Csataldzséanal
6 vezette a védelmet. Rettenthetetleniil
bdtor katona volt. Naponta végiglatogat-
ta a kolerabarakkokat s fehér lovan, ciga-
rettaval a széjaban, akarhanyszor kilova-
golt a nyilt tiizbe, a bolgarok sorai elé.
Halalat 6szintén meggyészolta Konstan-
tindpoly s bizony nem az elébb emlitett
angol diplomata az egyetlen ember, aki
azon gondolkozik, hogy miért kellett meg-
halnia?

1913, januér 29.

Nagy vita késziil
a Gazdasagi Bank koriil.
— A varosi part a tanacs ellen. —
A bankigazgatéség beadviaya. —

(Sajdt tudosztonktol Ma déﬂu’tén hat
Orakor a varosi part Jedlicska Béla dr. el-
noklésével iilést tartott a Haggenmacher-
vendégld kiilon termében és a holnapi, szer-

~dai kozgyiilés iigyeivel foglalkozott. Becsey

Karoly dr., a part jegyzbie, referalt a térgy-
sorozatr6l. A tanacs eldterjesztéseit, kivéve
a Gazdasagi Bank palotdjanak ligyét, — a
part tagjai hozz4aszolas nélkiil tudoméasud vet-
ték. A Gazdasagi Bank Feketesas-utcai ha-
zanak megvétele dolgadban pedig ugy hata-
roztak, hogy a kozgyiilést a tanAcsi javas-
lattal szemben kapacitalni fogidk a hdz meg-
vdsdrldsdra. Jedlicska Béla dr. elndk ismer-
tette ezt az iigyet a kovetkez6kben:

‘A jogiigyi bizottsag véleménye alapjan
— mondotta — a tandcs ugy hatarozott, hogy
a Feketesas-utcai hdz megvasarlasiat nem ja-
vasolja a kozgyiilésnek. Nem pedig azért,
niert a varos nem taldlia meg a szdmitasait
és a mérnokség szamvetése szerint is a haz
kevesebbet jovedelmez, mint amekkora 06sz-
szeget a bank a beadvanyaban foltiintetett.
A bank igazgat6saga, Redk Ivan elnok és
Jedlicska Béla dr. igazgatésagi tag aldira-
saval most ujabb beadvanyt nyujtott be a
tandcshoz, amelynek a kozgyiilés eldtt va16
bemutatdasat kéri. Ebben adatokkal = igyek-
szik tamogatni az igazgatosag azt az alli-
tdsdt, hogy a hdz megvasarldsa a . varosra
nézve elonyos iizlet lenne, amennyiben a ki-
mutathaté jovedelem jéval magasabb, mint
ahogy a mérnokség mondja. Err6l — mon-
dotta Jedlicska dr. — a kozgyiilés meggyo-
z6dést szerezhet a bank mostani beadvényﬁ-
bol, amely a kovetkez6: :

Tekintetes Vdrosi Tandes! Rovid u’con

kozoltetvén veliink, T6th Mihaly varosi f£6-
mérnok urnak az altalunk megvételre fel-

~ajanlott hazra vonatkozdé jelentése, van sze-

rencsénk ezen iigyben a kovetkezd - eldter-
jesztéssel élni:

A haz és telek értékének a Jovedelmez(r
ség és évi kiadasoknak oOsszedllitdsdt nagy-

— Olyan vagy egészen — hangzott ko-
rusban.

Maijd sorra iidvozo6lték Miczonkat, csak
Nyvarady allt 'mozdulatlanul, mint egy szo-
bor, bamiilé tekintetét le nem véve rola.’

kam, bemutatom Nyarddy Séandor festomii-
vészt, aki szerelmes az ,0sanyankba‘. Ne
piruli el;, a képbe s nem az él6be.

Nyéarady végre, mint egy alvajaro, ko-
zeledett eszményképének megtestesiilt = &6
alakiahoz, meghajtotta magat, de szolni nem
tudott. Annal tobbet beszélt azonban =~ két
fekete szeme, mely iméadattal hataros cso-
délattal csiingott az el6tte allé halvany asz-
szonykan, ki onkénteleniil lesiitotte szemeit,
majd zavartan {oltekintett s 6 is rabja lett
annak a varazsnak, mely Nydradyt fogva
tartotta.

Egy pillanat volt az egész, de megpe-

-~ No ocsém, hat megnémultal? Miczon- .

csételte sorsukat Orokre. Miczonka - tért
eldbb magdhoz s megfenyegette Dorman-

dyt; ,

— Latod Pali batyam, milyen zavarba
hoztad Nyaradyt, a te huncutsigaiddal, azt
hitte ,,0sanyank’ folkelt a ravatalrol s most
elotte 4. Megvallom — folytatta komolyan
~ kiilonos hatassal van redm ez az allitola-
gos hasonlatossadg, valami szorongd érzés
fog el, ha riagondolok.

— Ne gondolj ra kedvesem — nyugtat-
ta meg Irina asszony. — Maga meg fér]em
uram, zarja el a képet, hogy Miczonka ra se
gondo'hon s minél hosszabb ideig maradjon
koztiink.

— Meg is unsz Irmar. Jozsi hat hénapi
tengeri utra ment s ¢z 1d6 legnagyobb részét

- koztetek toltom, hiszen olyan sokaig éltem
tdvol toletek.

Mindenki sietett iidvozolni az uj vendé-
get. Koriilvették, mulattattak. S rovidesen el

is mondta az oreg Paldstyné Miczonka tor-
ténetét, ami hamarosan Nyarady fiiléhez ju-
tott: :
Mikor Miczonka kikeriilt a zardabol,
édes apja, a gavallér Micskey Ern6 el volt
ragadtatva leanyatol, még a csillagot is le-
hozta volna — ha birja — szamara az ég-
rol. Egyik mulatsagot a masik utan rendezte.
S minden kivansaga az volt, hogy Miczon-
ka férjhez menjen. De a komoly, higgadt le-
any nem taldlt olyan embert udvarléi ko-
z0tt, ki izlésének megfelelt volna.

. — Férihez kell mennie — mondta az
oreg Darvaynak Micskey — biztositani ki-
vanom jovojét.

Azt azonban nem sejtette senki, hogy a
nagy gazdagsig csak latszat, mogotte lap-
pang a gond.

Minél inkabb kozeledett a pillanat, hogy
tovabb nem titkolhatja Micskey bukasat,
annal eszeveszettebben kartyéazott az oreg s
mint a vizbefulo kapaszkodik az szalmaszal-
hoz is: ugy remélte 6 is, hogy visszanyeri
azt, amit elvestzett.

Egy este azutan eluszott az utolso fil-
lérje is neki és a mikei gazdasag is végleg
Lippay baré birtokaba ment at, s6t becsiilet-
°z8ra negyvenezer koronaval is addésa ma-
radt

Rettenetes 6rak kovetkeztek. Llppay,
ki ismerte Micskey helyzetét, folaJanlotta,
hogy rendezi dolgait, cserébe nem kér mast,
mint Miczonka kezét, akit ismeretségiik elso
percétol fogva megszeretett

Megdobbenve mondott nemet Micskey.
Hogy az 6 szemefénye, balvanyozva ima-
dott egyetlen gyermeke ilyen léha, beteges
ember felesége legyen: inkdbb a haldl! Igen,
de mi torténik, ha Miczonka egyediil marad
a nagyvildgban, Arvan, vagyon nélkiil? Két-
ségbeesetten kiizdott Micskey, dtkozva oOn-

|

magat, akinek szerencsétlen kartyaszenvedé-
lye okozott minden bajt. Majd elhatdrozta,
hogy Miczonkdra bizza a dontést.

Lippay azonban volt olyan iigyes, hogy
elére beszélt a leanykaval. Folvildgositotta
édes atyja helyzetérél s megértette vele,
hogy megimentheti édes atyjat, ha feleségévé
lesz. Biztositotta Oszinte, igaz vonzalmarol.

Szegény kicsi Miczonka — mit tehetett
mast — foladldozta magat édes atyidért. De
becsiiletesen, ©Oszintén megmondta Lippay-
nak, hogy nem szereti; azonban végtelen
nagyrabecsiili josdgdért s egész életen ke-
resztiil hiiséges felesége lesz.

Lippay 'mindenbe beleegyezett, ‘annyira
rabja lett a lednyka bajanak.

~ Micskey mikor zavartan el6adta leanya-
nak Lippay kérelmét: legnagyobb meglepe-
tésére Miczonka mosolyogva mondott igent,
kijelentette, hogy izlésének éppen megfelel
Lippay, aki komoly ember, nem olyan szél-
csap, mint a mai fiatalsig. Micskey ha nem
is oriilt ennek a fordulatnak, de megnyug-
tatta az, hogy lednyanak JovdJe biztositva
van. Nem is sejtette, hogy Miczonka min-
dent tud s Gérette dldozta fol magat.

Az eskiivd hamarosan, csendben meg-
tortént. Miczonkat férje kiilfoldre vitte. Sze-
rette feleségét, de latva ennek a komoly hi-
degségét, gyotorni kezdte. Miczonka hatar-

talan nyugalommal tiirte minden szeszélyét

s édes atyjdnak megnyugtaté leveleket irt,
hogy 6 boldog, megelégedett. Az oreg meg
is latogatta lednyat Monte-Carloban, ahot
hosszu 1derg idoztek Lippayék, de nem vett
észre semmi nyugtalamtét a hézasfelek kﬁ«

- Z0tt.

Pedig akkor mar pokot volt szeg@ny
asszonyka élete. Alig tivozott Micskey, Lip-
pay éiiel-nappal a kartyaasztalnal iilt s me-
sés szerencsével jatszott. Osszeroncsolt




